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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Madrosc¢* gltosno wota** na zewnatrz, podnosi
dostowny swoj glos na placach,"?

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Madros¢ gtosno krzyczy na ulicy, podnosi
literacki swoj glos na placach,

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia Madro$¢ wota na dworze, podnosi swoj glos
literacki Gdanska na ulicach.

BG Przektad Biblia Gdanska Madrosé¢ na dworzu wota, glos swoj na ulicach
literacki wydaje.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Madros¢ przed domy opowiada, na ulicach
literacki swoj glos wypuszcza.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Madro$¢ wota na ulicach, na placach glos swoj
literacki podnosi;

BW Przektad Biblia Warszawska Madro$¢ wota glosno na ulicy, na placach
literacki podnosi swoj glos,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Madro$¢ glosno wota na ulicy, na placach
literacki podnosi swoj glos.

PAU Przektad Biblia Paulistow Madros¢ wota gtosno na ulicach, podnosi gtos
literacki na placach,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Madros¢ na ulicach glosno wota, na placach
literacki publicznych glos swoj podnosi,

TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepexnan YBT | MyzpicTh oCiBY€ThCs Ha Ioporax, a Ha
literacki Pacaina Typkonska TJIOMIAX CMIJTHBO MPOBAIUTH.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Madros¢ glosno wota na ulicy, na rynkach
dynamiczny podnosi swoj glos.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Prawdziwa madros¢ gtosno wota na ulicy. Na
dynamiczny placach wydaje swoj glos.

) Madros¢, ninop (chochmot), Im fpop (chochma h), coeia, wystepuje w tym fragmencie jako cecha spersonifikowana.
2 Wg G: $piewa, Dpveitat.
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